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(Anleitung zur Montage)

-Please read this instruction manual thoroughly before assembly. 
- Remove all parts and accessories from carton to ensure everything is included 
before assembly. 
- Assemble the item on carpet to prevent scratching the ?oor or the chair. 
- Be careful to avoid cross threading of the screws. 
- Do not use power tools. 
-Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Zusammenbau gründlich durch.
- Nehmen Sie alle Teile und Zubehörteile aus dem Karton, um sicherzustellen, dass 
alles enthalten ist, bevor Sie es zusammenbauen. 
- Bauen Sie den Artikel auf einem Teppich zusammen, um Kratzer auf dem Boden 
oder dem Stuhl zu vermeiden. 
- Achten Sie darauf, dass sich die Schrauben nicht überdrehen. 

If you find any missing parts, please let us know, and we will send them to you as
 soon as possible.
Wenn Sie fehlende Teile feststellen, lassen Sie es uns bitte wissen, und wir 
werden sie Ihnen so schnell wie möglich zusenden.

- Verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge.
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(Anleitung zur Montage)

 ES LIEGT IN DER VERANTWORTUNG DES BENUTZERS, DIE MÖBEL ZU WARTEN. DIE
BEFESTIGUNGSTEILE KÖNNEN SICH IM LAUFE DER ZEIT LÖSERN UND DAFÜR 
FÜHREN, DASS DIE MÖBEL WAckeln UND SEINE VORGESEHENE TRAGFÄHIGKEIT 
NICHT TRAGEN KÖNNEN. DIES KANN ZUM EINBRUCH UND ZU SCHWEREN 
VERLETZUNGEN FÜHREN!!!



(GARANTIE)

Furniliving Inc verspricht, alle Furniliving-Produkte oder -Komponenten, bei denen Material- 
oder Verarbeitungsfehler festgestellt werden, iinnerhalb eines jahres nach dem kaufdatum (1) 
reparatur Oder ersatz, sofern Sie als Erstkäufer das Produkt noch besitzen. Dies ist Ihr 
einziger und ausschließlicher Rechtsbehelf. Diese Garantie  unterliegt den nachstehenden 
Bestimmungen.

Hinweis:
· Für die Polsterung der Stühle gilt eine Garantie von einem Jahr ab Kaufdatum.
· Schäden, die durch den Spediteur während des Transports verursacht werden, werden 
unter gesonderten Bedingungen behandelt.

Ausschlüsse:
Diese Garantie gilt nicht und keine andere Garantie gilt für:
· Normale Abnutzung, die im Laufe des Besitzes zu erwarten ist.
· Modifikationen oder Anbauten am Produkt, die nicht von Furniliving Inc. genehmigt wurden.
Produkte, die nicht gemäß den Produktanweisungen und -warnungen installiert, verwendet 
oder gewartet wurden.
· Produkte, die zu Mietzwecken verwendet werden.

Nutzung von Sitzmöbeln: Sofern ein Sitzprodukt in einer darüber hinausgehenden Weise 
genutzt wird, verkürzt sich die geltende Garantiezeit anteilig.

Ein Wort zu Farbabweichungen, Stoffen und Oberflächen:

Furniliving Inc übernimmt keine Garantie für die Farbechtheit oder Übereinstimmung von 

Furniliving Inc promises to repair or replace any Furniliving product or component that is found
 to be defective in material or workmanship within one (1) year from the date of original 
purchase so long as you, the original purchaser, still owns it. This is your sole and exclusive 
remedy. This warranty is subject to the provisions below.

Limitations:
·Upholstery on chairs is warranted for one year from date of purchase.
·Damage caused by the carrier in-transit is handled under separate terms.

Seating Usage: To the extent that a seating product is used in a manner exceeding this, the 

Exclusions:
This warranty does not apply and no other warranty applies to:
· Normal wear and tear, which are to be expected over the course of ownership.
· Modifications or attachments to the product that are not approved by Furniliving Inc.
· Products that were not installed, used, or maintained in accordance with product 
instructions  and warnings.

· Products used for rental purposes.

applicable warranty period will be reduced in a pro-rata manner.

A word about color variations, fabrics and finishes:

Furniliving Inc does not warrant the color-fastness or matching of colors, grains, or textures of 
covering materials.

Farben, Maserungen oder Strukturen der Bezugsmaterialien.
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Hinweise zur Sicherheit und Pflege

A. Halten Sie Kinder und Tiere vom Montagebereich fern. Dieses Möbel enthält Kleinteile, die 
beim Verschlucken zum Ersticken führen können.

C. Stellen Sie sicher, dass alle Verpackungen sorgfältig und verantwortungsbewusst entsorgt 

B. Halten Sie alle Plastikverpackungsmaterialien von Babys und Kindern fern, um 
Erstickungsgefahr zu vermeiden.

werden.

D. Überprüfen Sie von Zeit zu Zeit, dass keine losen Beschläge am Gerät vorhanden sind, 
und ziehen Sie diese bei Bedarf nach.

E. Für die Montage dieses Produkts sind möglicherweise zwei Personen erforderlich.

F. Beschädigte Komponenten können die Sicherheit und Funktion eines Produkts beeinträchtigen. 
Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn eine Komponente fehlt oder defekt ist.

G. Sobald Artikel vollständig zusammengebaut sind, können sie nur dann zurückgegeben werden, 
wenn sie fehlerhaft sind.

H. Dieser Artikel ist nur für die Verwendung in Innenräumen vorgesehen und für die gleichzeitige 
Verwendung durch eine Person konzipiert. Die empfohlene maximale statische Tragfähigkeit 
beträgt weniger als 250 Pfund.

I. Einige Artikel werden mit einem Wandbefestigungsband geliefert, das wir zur Befestigung des 
Artikels an der Wand empfehlen, um zu verhindern, dass ein Kind versehentlich die Möbel 
herunterzieht.

J. Möbel können gefährlich sein, wenn sie falsch installiert werden. Die Montage sollte von einer 
kompetenten Person durchgeführt werden. Für Schäden oder Verletzungen, die durch 
unsachgemäße Installation oder Montage von Möbeln entstehen, wird keine Haftung übernommen.

K. Stellen Sie sich nicht auf die Möbel und verwenden Sie sie nicht als Tritthocker oder Leiter, da 
dies zu Verletzungen oder Schäden am Produkt führen kann.

L. Setzen Sie diesen Artikel nicht direktem Sonnenlicht aus und berühren Sie ihn niemals mit 
scharfen Gegenständen, da dies zu Schäden am Produkt führen kann.

M. Leder- und Vinylbeläge: Stauben Sie die Leder- oder Vinyloberfläche gelegentlich mit einem 
weichen, sauberen Tuch ab. Bei milden Flecken Wasser und ein weiches Tuch kombinieren. 
Befeuchten Sie das Tuch und reiben Sie sanft über den Fleck, bevor Sie es trockenwischen. 
Tragen Sie bei tieferen Flecken eine milde Seife auf das Tuch auf. Schäumen Sie es auf und 
reiben Sie sanft über den Fleck. Mit einem feuchten Tuch abspülen und trocken wischen. 
Reinigungsmittel können zu Verfärbungen führen und sollten dies auch tun vor der Verwendung 
auf dem Stuhl an einer unauffälligen Stelle getestet werden. Die Garantie deckt keine 
nachteiligen Reinigungsergebnisse oder Kratzer oder Schrammen ab, die bei normaler 
Verwendung auftreten.
N. Stoffpolster: Achten Sie sofort auf verschüttete Flüssigkeiten und saugen Sie diese regelmäßig 
ab, um ihr Aussehen zu erhalten. Reinigungsmittel können zu Verfärbungen führen und sollten 
vorher an einer unauffälligen Stelle getestet werden
zur Verwendung auf den Möbeln. Dieses Möbelstück sollte nicht für andere als den vorgesehenen
 Zweck verwendet werden. Bitte überprüfen Sie dieses Möbelstück regelmäßig auf lose oder 
fehlende Schrauben, Metallermüdung, Risse, gebrochene Schweißnähte, fehlende Befestigungen 
und allgemeine Instabilität. Wenn dieses Möbelstück beschädigt ist oder instabil oder unsicher 
erscheint, nehmen Sie es sofort außer Betrieb und ersetzen oder reparieren Sie den Artikel. Die 
Nichtbeachtung dieser Warnhinweise kann zu schweren Verletzungen führen.
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